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Montage VESA (600x200mm)
[ Port Description
Connectez-vous a un port USB a l'aide d'un
° Touch cable USB B-A pour utiliser la fonction
tactile.
. g . HDMI 2
(b)["j‘ | ° -——  — | Connectez-vous a un appareil source a
=1 ==t - | l'aide d'un cable HDMI.
Woofer (C) (d) Woofer HDMI 1
(Haut-parleur (Haut-parleur
deux voies) deux voies) USB-C Connectez un appareil USB-C ou associez
- le bouton Connect Pro.
UsB 3.0 Connectez des périphériques USB.

*Le port USB accepte un courant constant

- — — 4 USB 2.0 maximal de 1,0 A. Si cette valeur est
dépassée, les ports USB peuvent ne pas
| USB 2.0 fonctionner.
RI45 Connectez-vous a Internet a l'aide d'un
| J cable LAN (10/100 Mbps).
4 4
Line Out Connectez un haut-parleur passif ou un
Alimentation Réinitialiser Entrée AC Emplacement OPS casque.
r - - — — — - - — — — — — — — — 1
| = = = |
(d) Ports E/S O
L - - - |
Touch HDMI 2 HDMI 1 USB-C USB 3.0 USB 2.0 USB 2.0 RJ45 Line Olj
Remarque : Ports réservés au systeme embarqué.

A (Non utilisables avec OPS ou ordinateur portable via HDMI et cable USB tactile.)



Télécommande
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*Utilisez la télécommande a une
distance de 3 m a 6 m du capteur
du produit, dans un angle de 60°
du centre du capteur.

Installation du module Wi-Fi

Installez le module Wi-Fi avant d'allumer le produit.

1. Utilisez un tournevis cruciforme pour retirer les vis M3 et
soulever la plague métallique située sur le dessus de l'écran.

2. Insérez le module Wi-Fi dans le port USB en haut du
panneau jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Installez-le avant
d'allumer le produit.

Le module Wi-Fi ne supporte pas le branchement a chaud. Insérez ou
A retirez-le lorsque l'écran est éteint pour éviter des dommages.



Installation du CM 55

Veuillez suivre les instructions de montage dans
le paquet du support mobile pour
assembler le support.

Instructions de montage

Kit de vis

[¥[¥lelet=iff]

*Spécification de montage mural

Les quatre trous de
montage a l'arriére
mesurent 600 x 200

. mm.

e
- 600mm
IZOOIU

Retirez le cache et
utilisez des vis M8
(10-15 mm) pour fixer
l'écran.

Montage VESA 600 x 200 mm

Parametres initiaux

Au premier démarrage du CM 55, suivez les instructions a
l'écran pour la configuration initiale.

1. Parametre de langue
Veuillez sélectionner la langue du systéme.

2. Clavier
Veuillez sélectionner le clavier a l'écran.

3. Nom de l'appareil et paramétre du point d'acces
Veuillez définir le nom de l'appareil, le nom du point
d'acces et le mot de passe.

*Veuillez reconfigurer le bouton Connect Pro avec le CM 55
si vous avez modifié les parametres du point d'accés.

4. Fuseau horaire
Veuillez régler la date et I'heure manuellement ou
synchroniser 'heure avec le fuseau horaire sélectionné.

5. Paramétre réseau
Veuillez sélectionner et connecter a un réseau.
Notez que l'application de partage d'écran nécessite
un acces a Internet pour étre activée. Le processus peut
prendre 1 a 2 minutes selon l'état du réseau.

6. Accord utilisateur et politique de confidentialité
Veuillez lire et accepter 'accord utilisateur et la politique
de confidentialité.

(1) Accédez au clavier Gboard dans n'importe

Conseils : Activer le quel champ de saisie et appuyez sur l'icone «

mode flottant dans Plus ».

Gboard (2) Appuyez sur l'option « Flottant » dans le

il menu. Le clavier devient mobile.
a, ‘ 3 Vous pouvez maintenant placer le clavier ou
vous voulez sur l'écran, offrant ainsi une
= - P . N
Gboard meilleure visibilité et interaction avec d'autres
applications.




Sources et connexions

HDMI 1 & HDMI 2

Connectez votre appareil a 'aide d'un cable HDMI et d'un cable
USB B-A.

CM 55 PC
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Retirez le couvercle métallique de l'emplacement OPS, insérez le
module OPS a l'arriere de l'écran, puis fixez-le avec des vis.
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Partage d'écran

Grace a l'application de partage d'écran intégrée, les utilisateurs
peuvent partager leur écran via Airplay, Miracast et Chromecast.
En plus du partage d'écran, pour accéder sans fil a la caméra, au
microphone et au retour tactile du CM55, les utilisateurs doivent
utiliser le Connect Pro Button.

’
. Airplay g Miracast @ Chromecast

Remarque :

- Miracast: nécessite la désactivation du point d'accés du CM55.
- Chromecast: un seul appareil Chromecast peut utiliser 'écran
a la fois (le mode multi-écrans n'est pas prise en charge).

Innex Connect Pro Button

Veuillez appairer le bouton avec l'écran avant utilisation.
Branchez le Connect Pro Button au port USB-C OTG situé a
l'arriere de 'écran : 'appairage démarrera automatiquement.
Suivez les instructions a l'écran pour finaliser la configuration.

USB-C OTG USB C-A + USB-A
—  h = > o [A+=

Branchez le Connect Pro Button a un port
USB-C complet de votre ordinateur portable.
Lorsque le voyant d'état clignote lentement en
blanc, appuyez sur le bouton pour démarrer
ou mettre en pause le partage d'écran.

USB-C I
R &Y
0 == g

Pour utiliser sans fil la caméra, le microphone et les
haut-parleurs de l'écran dans votre logiciel de visiocon-
férence, sélectionnez « Connect Pro » comme caméra,
microphone et haut-parleur.

v Connect Pro
Caméra intégrée

Parametres vidéo...




Applications et outils
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(a) Outil latéral

Retour, Accueil, Tache, Annotation écran, Outils,
Applications, Menu

(b) Applications principales

Tableau blanc, Partage écran, Navigateur, Finder
(c) Barre d'état

Parameétres, Wi-Fi, Hotspot, Ethernet

(d) Source
HDMI 1, HDMI2, OPS, Partage écran

FAQ

Pour toute question relative aux produits, veuillez visiter
www.funtechinnovation.com/faq

Veuillez visiter la page
«Téléchargement »
pour consulter le
manuel logiciel pour
plus d'informations.

Sécurité

Pour garantir la sécurité des parametres d'affichage, l'acces a
la page des parametres est restreint. Les utilisateurs doivent
entrer le mot de passe par défaut pour accéder.

N N *Mot de passe par défaut :
Allez dans Parameétres > Sécurité 1234

Fonction Description Statut par défaut
Désactiver l'acces aux

périphériques USB

Mot de passe requis pour

déverrouiller l'écran

Verrouillage Installation d'APK non @
installation APK autorisée

Verrouillage Mot de passe requis pour [ @)
parameétres accéder aux parametres

Verrouillage USB

Verrouillage écran

Pour personnaliser ou désactiver le mot de passe, cliquez
sur le bouton bascule pour le désactiver ou cliquez sur «
Modifier le mot de passe » pour le changer.

Activer le mot de passe [ @)

Modifier le mot de passe >

A |

Sivous oubliez le mot de passe aprés

l'avoir configuré, vous pouvez rétablir les ‘
parametres d'usine de l'appareil en

appuyant sur le bouton de réinitialisation ‘
a l'arriere du CM 55.

Réinitialiser



SPECIFICATION

Pour toute question relative aux
produits, veuillez visiter
www.funtechinnovation.com/faq

Affichage Module Wi-Fi de type USB

Taille de l'écran 55" Nom du modele 5078

Type de panneau IPS Technologie sans fil WLAN b/g/n/ax, 5G WLAN a/n/ac/ax

Luminosité 350 nits Typ. Antenne Antenne intégrée

NTSC 72% NTSC Typ. Puissance 5V-1A

Contraste dynamique 5000:1

Rétroéclairage LED E-lit Ports E/S

Résolution UHD 3840 x 2160 Avant | Récepteur IR 2

Ratio d'affichage 16:9 Bouton power 1

Temps de réponse 8ms Typ. Réinitialiser 1

Angle de vision 178° HDMI In 2

Profondeur des couleurs | 10 bits USB-A 3.0 1 (Systeme Embarqué)

Fréquence du panneau 60Hz USB-A 2.0 2 (Systeme Embarqué)

Faible lumiére bleue Oui Arriére| USB-C 1 (OTG / Connect Pro Appairage)
. USB-B pourTouch |1

Tactile RI451n 7

Technologie tactile Tactile P-CAP Emplacement OPS |1

Surface du panneau Film 2H Entrée AC 1

Type de liaison Bonding optique Sortie ligne 1

Stylo Prise en charge du stylet MPP (1.5/2.0)
Précision Stylo 1 mm; Doigt 1,5 mm
Multi-Touch 10 Points

Haut-parleur / Caméra / Microphone

Puissance des haut-parleurs

Haut-parleur deux voies T0W x 2

Caméra

Capteur 8MP Sony IMX-415 avec FOV 120°

Fonction de la caméra

Prise en charge de la télécommande; Modes
intégrés Al : Auto-framing / Galerie / Suivi du locuteu

Microphone

Matrice de 8 microphones avec AGC / ANR / AEC

Systeme Embarqué

CPU Quad-Core, A55 *4, 1.9Ghz
GPU Mali G52MP2

NPU 2.6 TOPS

RAM / ROM 8GB / 64GB

Systeme de conférence sans fil

Récepteur Logiciel de partage d'écran intégré

Protocole Connect Pro Button (BYOM), Airplay, Miracast,
Chromecast

Autres

Accessoires

Connect Pro Button *2, Stylo MPP *1 (Chargé par
usB-c), Module Wi-Fi *1, Télécommande *1, Piles
AAA *2, Support mobile, Cable HDMI 1,5M *1,
Cable USB B-A 1,5M *1, Cables d'alimentation 3M
(USA, UE, Royaume-Uni, Inde) *1 chacun

Certification

CE, FCC, BSMI, NCC, BIS




